RIMFIRE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HMR FINISH

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid, .
fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- _________‘h-__-.
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers —
unless listed otherwise.

Attributes

e Name: MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR FINISH
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513050001

Mfr. No.: FL7HMR

Cartridge: 17 HMR

Style: Standard

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Patrone
verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem sicheren Umgang und der Bedienung von Feuerwaffen vertraut
sind.

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Lagere Munition an einem sicheren, trockenen Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Patronen vor der Verwendung auf Schaden oder Méngel.

¢ Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung von Feuerwaffen und Munition.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet.

¢ Verwende die flr deine Feuerwaffe spezifizierte Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR nur in
Feuerwaffen, die flr dieses Kaliber ausgelegt sind.

¢ Versuche nicht, die Patrone in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

¢ Trage geeigneten Augen und Gehérschutz wahrend der Benutzung von Feuerwaffen.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass dein SchieBbereich frei von Personen und Tieren ist.

¢ Halte deinen Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

¢ Bei einem Fehlschuss warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Feuerwaffe zu entladen.

¢ Wenn du ungewdhnliche Leistungen von der Patrone bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Laden der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe.

o Setze die RIMFIRE CARTRIDGE in die Kammer oder das Magazin gemaR den Anweisungen des
Herstellers ein.

2. Abfeuern der Feuerwaffe:

o Uberpriife, ob die Feuerwaffe in gutem Zustand ist.
o Ziele auf das Ziel, wahrend du sicherstellst, dass der Bereich sicher ist.
o Dricke sanft den Abzug, um die Patrone abzufeuern.

3. Entladen der Feuerwaffe:



o Offne den Verschluss der Feuerwaffe.
o Entferne alle verbleibenden Patronen aus der Kammer oder dem Magazin.
o Uberprufe visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

4. Lagerung:

o Lagere die Patronen in der Originalverpackung oder in einem sicheren Behalter.
o Halte den Behalter an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Patronen gemals den lokalen Vorschriften.

¢ Werfe Patronen nicht in den normalen Mull.

o Kontaktiere die drtlichen Strafverfolgungsbehdrden oder Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher
Abfalle fir Hinweise zur sicheren Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezliglich der RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HMR, siehe die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR gewahrleisten. Setze immer die
Sicherheit an erste Stelle und halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR Safety Instructions
Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide
carefully before using the cartridge.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with the safe handling and operation of firearms.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Store ammunition in a safe, dry place, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect cartridges for any damage or defects before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Use the correct ammunition specified for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR in firearms that
are designed for this caliber.

¢ Do not attempt to modify or alter the cartridge in any way.

¢ Use appropriate eye and ear protection while using firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is clear of people and animals.

¢ Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

¢ In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

¢ If you experience any unusual performance from the cartridge, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Open the action of the firearm.

o Insert the RIMFIRE CARTRIDGE into the chamber or magazine as per the manufacturer's
instructions.

2. Firing the Firearm:

o Verify that the firearm is in good working condition.
o Aim at the target while ensuring the area is safe.
o Gently squeeze the trigger to fire the cartridge.

3. Unloading the Firearm:

o Open the action of the firearm.
o Remove any remaining cartridges from the chamber or magazine.
o Visually inspect the chamber to ensure it is clear.



4. Storage:

o Store the cartridges in their original packaging or a secure container.
o Keep the container in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired cartridges according to local regulations.

¢ Do not throw cartridges in regular trash.

¢ Contact local law enforcement or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HMR, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Always prioritize safety and adhere to local
laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR

Introduccion
Gracias por elegir los CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el cartucho.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo y operacién seguros de las armas
de fuego.

Trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena la municién en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona los cartuchos en busca de cualquier dafio o defecto antes de usarlos.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y municiones.
Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Utiliza la municién correcta especificada para tu arma de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo utiliza los CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR en armas de
fuego disefiadas para este calibre.

¢ No intentes modificar o alterar el cartucho de ninguna manera.

¢ Usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos mientras usas armas de fuego.

e Sé consciente de tu entorno y aseglrate de que tu area de tiro esté despejada de personas y animales.

e Mantén siempre tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ En caso de un fallo de percusién, espera al menos 30 segundos antes de intentar despejar el arma.

¢ Si experimentas un rendimiento inusual del cartucho, cesa su uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Arma de Fuego:

o Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura.
o Abre la accién del arma.
o Inserta el CARTUCHO RIMFIRE en la recdmara o el cargador segln las instrucciones del fabricante.

2. Disparando el Arma de Fuego:

o Verifica que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.
o Apunta al objetivo asegurdndote de que el drea sea segura.
o Aprieta suavemente el gatillo para disparar el cartucho.

3. Desarmando el Arma de Fuego:

o Abre la accién del arma.
o Retira cualquier cartucho restante de la recamara o el cargador.
o Inspecciona visualmente la recdmara para asegurarte de que esté despejada.



4. Almacenamiento:

o Almacena los cartuchos en su embalaje original 0 en un contenedor seguro.
o Mantén el contenedor en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cartucho no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No tires los cartuchos en la basura comdn.
e Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminacién de desechos peligrosos para obtener

orientacién sobre métodos seguros de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR, por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el
embalaje de tu producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus
CARTUCHOS RIMFIRE MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Siempre prioriza la seguridad y
cumple con las leyes y regulaciones locales.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Ce guide fournit

des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation s(ire et efficace de ce produit. Merci de lire ce
guide attentivement avant d'utiliser la cartouche.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent la manipulation et le fonctionnement sécurisés des armes
a feu.

» Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Range les munitions dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte les cartouches pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des munitions.
Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Utilise les munitions spécifiées pour ton arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ N'utilise le RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR que dans des armes
a feu concues pour ce calibre.

* Ne tente pas de modifier ou d'altérer la cartouche de quelque maniere que ce soit.

o Utilise une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de tir est dégagée de toute personne et
animal.

e Garde toujours ton doigt hors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

e En cas de raté, attends au moins 30 secondes avant de tenter de dégager I'arme.

¢ Si tu observes un fonctionnement inhabituel de la cartouche, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement de I'Arme :

o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire.
o Quvre l'action de I'arme.
o Insére la RIMFIRE CARTRIDGE dans la chambre ou le chargeur selon les instructions du fabricant.

2. Tirde I'Arme:

o Vérifie que I'arme est en bon état de fonctionnement.
o Vise la cible en t'assurant que la zone est sire.
o Appuie doucement sur la gachette pour tirer la cartouche.

3. Déchargement de I'Arme :
o Quvre l'action de I'arme.

o Retire toutes les cartouches restantes de la chambre ou du chargeur.
o Inspecte visuellement la chambre pour t'assurer qu'elle est dégagée.



4. Stockage :

o Range les cartouches dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur sécurisé.
o Garde le conteneur dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de toute cartouche inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les cartouches dans les déchets ordinaires.

¢ Contacte les forces de I'ordre locales ou les installations de mise au rebut des déchets dangereux pour
obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut sécurisées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR, merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de
ton produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Priorise toujours la sécurité et respecte les lois
et réglementations locales.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la cartuccia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle corrette procedure di maneggio e funzionamento
delle armi da fuoco.

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Conserva le munizioni in un luogo sicuro e asciutto, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla le cartucce per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e munizioni.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Usa le munizioni corrette specificate per la tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR solo in armi da fuoco
progettate per questo calibro.

¢ Non tentare di modificare o alterare la cartuccia in alcun modo.

¢ Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante I'uso delle armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che |'area di tiro sia libera da persone e animali.

¢ Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ In caso di un colpo a vuoto, attendi almeno 30 secondi prima di tentare di svuotare I'arma.

¢ Se noti prestazioni insolite dalla cartuccia, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dell'Arma:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
o Apri l'azione dell'arma.
o Inserisci il RIMFIRE CARTRIDGE nella camera o nel caricatore secondo le istruzioni del produttore.

2. Sparare con I'Arma:

o Verifica che I'arma sia in buone condizioni di funzionamento.
o Mira al bersaglio assicurandoti che |'area sia sicura.
o Premi delicatamente il grilletto per sparare la cartuccia.

3. Svuotamento dell'Arma:

o Apri I'azione dell'arma.
o Rimuovi eventuali cartucce rimaste dalla camera o dal caricatore.
o Controlla visivamente la camera per assicurarti che sia vuota.



4. Conservazione:

o Conserva le cartucce nella loro confezione originale o in un contenitore sicuro.
o Tieni il contenitore in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali cartucce inutilizzate o scadute secondo le normative locali.

¢ Non gettare le cartucce nei rifiuti normali.

e Contatta le autorita locali o le strutture per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Prioritizza sempre la sicurezza e rispetta le
leggi e i regolamenti locali.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 3 sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker patronen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere er kjent med trygg handtering og bruk av skytevapen.

Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

Oppbevar ammunisjon pa et sikkert, tart sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser patroner for eventuell skade eller defekter far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og ammunisjon.

Hold skytevapenet pekende i en trygg retning til enhver tid.

Bruk riktig ammunisjon spesifisert for ditt skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR i skytevapen som er
designet for denne kaliber.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre patronen pa noen mate.

Bruk passende gye og hgrselsvern mens du bruker skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at skyteomradet er klart for mennesker og dyr.

Hold alltid fingeren av avtrekkeren til du er klar til a skyte.

| tilfelle en misfire, vent minst 30 sekunder fgr du forsgker a rense skytevapenet.

Hvis du opplever uvanlig ytelse fra patronen, slutt & bruke den umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet peker i en trygg retning.
o Rpne mekanismen pé skytevdpenet.
o Sett inn RIMFIRE CARTRIDGE i kammeret eller magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Firing av skytevapenet:

o Bekreft at skytevapenet er i god stand.
o Sikte mot malet mens du sgrger for at omradet er trygt.
o Trykk forsiktig pa avtrekkeren for & avfyre patronen.

3. Temming av skytevapenet:

o Apne mekanismen pa skytevapenet.
o Fjern eventuelle gjenvaerende patroner fra kammeret eller magasinet.
o Visuelt inspiser kammeret for a sikre at det er klart.



4. Oppbevaring:

o Oppbevar patronene i originalemballasjen eller en sikker beholder.
o Hold beholderen pa et kjalig, tart sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle ubrukte eller utlgpte patroner i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke patroner i vanlig sgppel.
¢ Kontakt lokale myndigheter eller anlegg for farlig avfall for veiledning om trygge avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angdende RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE
CARTRIDGE, .17 HMR, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktemballasjen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Prioriter alltid sikkerhet og overhold lokale
lover og forskrifter.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem naboju.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady bezpiecznego obchodzenia sie i obstugi broni palnej.
e Zawsze traktuj kazda bron palna tak, jakby byta natadowana.

* Przechowuj amunicje w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Sprawdz naboje pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i amunicji.

¢ Trzymaj broh zawsze skierowang w bezpiecznym kierunku.

¢ Uzywaj odpowiedniej amunicji zgodnej z wymaganiami twojej broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Uzywaj RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR tylko w broni palnej
zaprojektowanej do tego kalibru.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ naboju w jakikolwiek sposéb.

e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i ochronnikéw stuchu podczas uzywania broni palnej.

e Zwrd¢ uwage na otoczenie i upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od ludzi i zwierzat.

e Zawsze trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

o W przypadku niewypatu poczekaj co najmniej 30 sekund przed préba usuniecia naboju z broni.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dziatanie naboju, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. tadowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Otwdrz mechanizm broni.
o Wtéz RIMFIRE CARTRIDGE do komory lub magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Strzelanie z broni:
o Sprawdz, czy bronh jest w dobrym stanie technicznym.

Celuj w cel, upewniajac sie, ze obszar jest bezpieczny.
Delikatnie nacisnij spust, aby wystrzeli¢ nabdj.

[¢]

[¢]

3. Oproéznianie broni:

o Otwérz mechanizm broni.
o Usuh wszystkie pozostate naboje z komory lub magazynka.
o Wizualnie sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest czysta.



4. Przechowywanie:

o Przechowuj naboje w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku.
o Trzymaj pojemnik w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj nabojéw do zwyktego kosza na $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami porzadkowymi lub zaktadami utylizacji odpadéw niebezpiecznych w
celu uzyskania informacji na temat bezpiecznych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi
do opakowania produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenia z
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Zawsze stawiaj bezpieczehstwo na
pierwszym miejscu i przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tama opas huolellisesti ennen
patruunan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisen kasittelyn ja toiminnan.

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailytd ammukset turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista patruunat vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja ammusten kayttoa.
Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Kayta aseen valmistajan maarittelemaa oikeaa ammusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR vain aseissa, jotka on

suunniteltu talle kaliiperille.

Al3 yritd muokata tai muuttaa patruunaa milldan tavalla.

Kayta asianmukaisia silma ja korvasuojia aseita kaytettaessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalueesi on vapaa ihmisista ja eldimista.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

¢ Jos patruuna ei laukaise, odota vahintdan 30 sekuntia ennen kuin yritat tyhjentaa asetta.

¢ Jos huomaat patruunassa mitaan poikkeavaa toimintaa, lopeta kaytt6 valittdmasti ja ota yhteytta
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Aseen lataaminen:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Avaa aseen mekanismi.
o Aseta RIMFIRE CARTRIDGE patruuna kammioon tai lipastoon valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Aseen ampuminen:

o Varmista, ettd ase on hyvassa toimintakunnossa.
o Suuntaa kohteeseen varmistaen, etta alue on turvallinen.
o Purista liipaisinta varovasti ampumisen aloittamiseksi.

3. Aseen tyhjentaminen:

o Avaa aseen mekanismi.
o Poista kaikki jaljella olevat patruunat kammiossa tai lipastossa.
o Tarkista visuaalisesti kammio varmistaaksesi, etta se on tyhjennyt.

4. Sailytys:



o Sailyta patruunat alkuperaisessa pakkauksessaan tai turvallisessa astiassa.
o Pida astia viileassa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havitysohjeet

e Havitd kdyttamattomat tai vanhentuneet patruunat paikallisten saantéjen mukaan.

e Ala heitd patruunoita tavalliseen roskikseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin lainvalvontaviranomaisiin tai vaarallisten jatteiden havittdmiseen erikoistuneisiin
laitoksiin saadaksesi ohjeita turvallisiin havitysmenetelmiin.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HMR:st3, viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttadvan kokemuksen RIMFIRE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR:n kanssa. Aina turvallisuus ensisijaisena ja
noudata paikallisia lakeja ja saantoja.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
noggrant igenom denna guide innan du anvander patronen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare ar bekanta med saker hantering och drift av skjutvapen.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.

Férvara ammunition pa en saker, torr plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera patroner for eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skjutvapen och ammunition.
Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Anvand ratt ammunition som specificeras for ditt skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR i skjutvapen
som ar designade for denna kaliber.

Forsok inte att modifiera eller andra patronen pa nagot satt.

Anvand lampligt 6gonskydd och horselskydd vid anvandning av skjutvapen.

Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutomrade &r fritt fran manniskor och djur.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Vid en missfire, vanta minst 30 sekunder innan du férséker rensa skjutvapnet.

Om du upplever nagon ovanlig prestation fran patronen, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Laddning av skjutvapnet:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
o Oppna atgarden pa skjutvapnet.
o Satt in RIMFIRE CARTRIDGE i kammaren eller magasinet enligt tillverkarens anvisningar.

Skjutning med skjutvapnet:

o Verifiera att skjutvapnet ar i gott skick.
o Sikta pa malet och se till att omradet &r sakert.
o Tryck forsiktigt pd avtryckaren for att avfyra patronen.

Tomning av skjutvapnet:
o Oppna atgarden pa skjutvapnet.

o Ta bort eventuella dterstdende patroner fran kammaren eller magasinet.
o Inspektera visuellt kammaren for att sakerstalla att den ar tom.



4. Forvaring:

.- . . . . . . o
o FOrvara patronerna i deras originalférpackning eller en saker behallare.
o Hall behallaren pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta bort oanvanda eller utgangna patroner enligt lokala forordningar.

¢ Kasta inte patroner i vanlig soptunna.

¢ Kontakta lokala myndigheter eller anlaggningar for farligt avfall fér vagledning om sakra
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE,
.17 HMR, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer din produktférpackning.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Prioritera alltid sakerheten och f6lj
lokala lagar och férordningar.



RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR Bezpecnostni

pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny, které zajisti bezpe¢né a efektivni pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim naboje si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli obeznameni s bezpecnym zachazenim a obsluhou stfelnych zbrani.
Vzdy zachazejte s kazdou strelnou zbrani, jako by byla nabita.

Skladujte munici na bezpe¢ném, suchém misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pred pouzitim zkontrolujte naboje na pripadné poskozeni nebo vady.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.

Drzte strelnou zbrafl namifenou bezpeénym smérem po celou dobu.

Pouzivejte spravnou munici specifikovanou pro vasi stifelnou zbran.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR pouze ve strelnych
zbranich, které jsou navrzeny pro tento kalibr.

* NepokousSejte se jakkoli upravovat nebo ménit ndboj.

e Pri pouzivani stfelnych zbrani pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase strelecka oblast byla volna od lidi a zvirat.

¢ Vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

e V pripadé selhani vystielu pockejte alesporn 30 sekund, nez se pokusite zbraf vydistit.

¢ Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly vykon naboje, okamzité prestante pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojniho technika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nabijeni stielné zbrané:

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran namirena bezpecnym smérem.
o Otevrete akci stfelné zbrané.
o Vlozte RIMFIRE CARTRIDGE do komory nebo zasobniku podle pokynd vyrobce.

2. Strelba ze stfelné zbrané:

o Qvéfte, Ze je stfelna zbran v dobrém pracovnim stavu.
o Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze je oblast bezpeéna.
o Jemné stlacte spoust, abyste vystrelili nabo;.

3. Vyprazdinovani stfelné zbrané:

o Otevrete akci sti'elné zbrané.
o QOdstrante jakékoli zbyvajici ndboje z komory nebo zasobniku.
o Vizualizujte komoru, abyste se ujistili, ze je prazdna.



4. Skladovani:

o Skladujte naboje v jejich plvodnim obalu nebo v bezpecné nadobé.
o Uchovavejte nadobu na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé naboje podle mistnich predpist.

¢ Nevyhazujte ndboje do bézného odpadu.

o Kontaktujte mistni organy ¢inné v trestnim fizeni nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu pro
pokyny k bezpeCnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIMFIRE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17
HMR, se prosim odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni produktu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a prijemné pouZzivani RIMFIRE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE, .17 HMR. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzujte mistni zakony
a predpisy.
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